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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivéléd mindségl termék mellett dontétt. A haszndlati Gtmutaté

a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg vala-
mennyi haszndlati és biztonsagi utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. A késziilék harmadik személynek térténd tovabba-
ddsa esetén adja at a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat
Ez a készilék kizardlag tej melegitésére, illetve (meleg és hideg) tejhab készitésére,
hézi haszndlatra szolgdl. Nem alkalmas mas folyadékokkal valé hasznélatra.

A készilék kizarélag magénhdztartdsokban hasznélhaté. Ne hasznélia a készi-
léket kereskedelmi célokral

/\ FIGYELMEZTETES

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék rendeltetésellenes és/vagy rendeltetésétél eltérd haszndlata
veszélyes lehet.

> A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.
> Tartsa be a jelen haszndlati dtmutatdban leirt kezelési médot.
A nem rendeltetésszerl haszndlatbdl, szakszeritlen javitdsi munkdkbél, jogosu-

latlanul végzett médositasbél vagy nem engedélyezett alkatrészek haszndlatabél
eredé karok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd.

A kockdazatot egyedil a felhaszndlé viseli.
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Figyelmeztetések

Ebben a hasznélati Gtmutatéban a kévetkezs figyelmeztetd jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
fenyegeté veszélyes helyzetet jeldl.

Haldlhoz vagy silyos sériiléshez vezethet, ha nem kerili el az ilyen veszélyes
helyzetet.

> A silyos, akdr haldlos személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse
a figyelmeztetd jelzés szerinti utasitdsokat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges veszélyhelyzetet jeldl.

Sériilést okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sériilések elkerilése érdekében kévesse a figyelmeztets jelzések
szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kért okozhat, ha nem keriili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kdr elkerijlése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jeldli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a készilék
kezelését.

SMAS 600 A1 HU 3
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ARAMUTES!

Soha ne meritse a késziléket, a hdlézati kdbelt vagy a
hélézati csatlakozéddugédt vizbe vagy més folyadékbal
Ellenkez8 esetben dramités veszélye dll fenn!

>

Ugyelien arra, hogy a talp, amelyen az elekiromos csatlako-
zdasok vannak, soha ne érintkezzen vizzell Hagyja a talpat
teliesen megszdaradni, ha az véletlenil nedves lett.

v

v

Nem kerilhet folyadék a készilék dugds csatlakozdsdba.

v

Csak a mellékelt talppal haszndlja a késziléket.

Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel ne legyen vizes vagy
nedves az izemeltetés kézben. Ugy vezesse a kdbelt, hogy
ne szorulhasson be és més médon se sérilhessen meg.

v

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlo-
kozddugét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld
jogosultsaggal rendelkezd szakemberrel vagy az igyfélszol-
gdlattal.

» Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
lathaté sérilés. Ne mikddtessen hibés vagy leesett késziléket.

» Soha ne nyissa ki a készilékhdaz részeit. Nincsen benne
kezel&elem.

~ Csak megfeleld jogosultsédggal rendelkezé szakemberrel
vagy az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javités veszélyt jelenthet a haszndlé szédmdra.
Ezen kivil a garancia is érvényét veszti.
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/A FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

~ Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességy, illetve tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkez8 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvilagositottdk Sket a készi-
lék biztonségos haszndlatardl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

~ Tisztitdst és a felhaszndlé éltal végzendd karbantartdst
8 évesnél fiatalabb vagy feligyelet nélkiili gyermekek nem
végezhetnek.

~ Ugyelien rd, hogy 8 évesnél fiatalabb gyermekek ne kerilje-
nek a készilék és a csatlakozd vezeték kdzelébe.

~ Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

~ Bekapcsolds elétt gy8z8djon meg arrdl, hogy a készilék
stabilan és figgdlegesen dll. Ellenkezé esetben a készilék
leeshet és a forrd tej kifrdcesenhet.

~ Ne nydlion a forgé részekbe mikadés kdzben!

» A készilék részei mikodés kdzben felforrésodnak!
Ezért a felforrésodott késziléket csak a fogsjéandl fogja meg.

~ A fitéelem felilete haszndlat utdn még meleg.

~ Mindig hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozéalizatbdl,
ha nem kivdnja tovabb haszndlni a késziléket vagy szeretné
megtisztitani.

HU 5
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v

Ne haszndljon kilsé id8kapcsolét vagy kilon tavmiksdtetd
rendszert a készilék izemeltetéséhez.

v

Soha se hagyja a késziléket feligyelet nélkil izemeltetés
kdzben.

~ Ugyelien arra, hogy a készilék, a halézati kdbel vagy a
csatlakozédugd ne érjen forré felilethez, példaul f8z8lap-
hoz vagy nyilt ldnghoz.

v

Csak felhelyezett fedéllel haszndlja a késziléket.

» Soha ne mikddtesse a késziléket Gresen. A késziilékben
helyrehozhatatlan kér keletkezhet.

v

Ne tisztitsa a késziléket vagy a részeit mosogatégépben!

A csomag tartalma
A késziiléket alapvetSen az aldbbi &sszetevékkel szdllitjuk:
® tejhabositd (taroléedény és fedél)
® talp
® keverd

® haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e raijta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel8 csomagoldsbél ereds, illetve a
szdllitds sordn keletkezett karok esetén forduljon az igyfélszolgdalathoz
(l&sd a Szerviz fejezetet).
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Kicsomagolas

VESZELY

>

Gyermekek nem jatszhatnak a csomagoléanyagokkal.
Fulladésveszély all fenn.

Vegye ki a dobozbdl a késziilék valamennyi részét és a haszndlati Gtmutatét.
Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

Tisztitsa meg a késziléket a Tisztitds fejezetben leirtak szerint.

A készulék leirasa
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

0000000 C

fedél

tomitégylrd

keverd

edény
,FUNCTION" gomb
+,ON/OFF” gomb
talp

kabelcsévéls

mikddésjelz8 lampa

A készilék felallitasa

¢

Ha még nem tette meg, akkor tekerie le teljesen a halézati kdbelt a kébel-
csévélsrsl @ és vezesse Gt a talp @ nyilasan.

Helyezze a késziléket egy szdraz és sima feliletre. Ugyelien arra, hogy
a hélézati csatlakozé elérhetd kdzelségben legyen.

Tolja a keverst @ az edény @ belsejében lévé hajtétengelyre.

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét egy csatlakozdalizatba.

A készillék ezzel izemkész.

SMAS 600 A1

HU 7
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Tippek a j6 tejhabhoz

B Csak tehéntejet habositson ezzel a készilékkel. Egyéb tejfaijtak csak korldto-
zottan habosithaték és tilcsordulhatnak a készilékben.

B A f3l6z5tt vagy sovany tej nem esik &ssze olyan kdnnyen, mint a magas
zsirtartalma tej, t0l alacsony zsirtartalom esetén azonban fenndll annak a
veszélye, hogy a tejet nem lehet {6l habositani. Ezért lehetéleg 3,5% vagy
1,5% zsirtartalm tejet haszndljon.

W Aol lehitott tej jobban felhabosithatd, mint a kevésbé hideg tej.

Ne habositsa fel a tejet mésodszor, killénben 8sszeesik.

B Hagyija a felhabositott tejet kb. 30 masodpercig dlini, mielétt a habot a cap-
puccinohoz, eszpresszéhoz, stb. adja. Ez idé alatt a nagyobb buborékok
szétpukkannak és a még folyékony tej lesiillyed. Ezt kévetSen felhasznélhaté
a finom hab.

Hasznalat

VESZELY - ARAMUTES!

> Ugyelien arra, hogy a talp @, amelyen az elekiromos csatlakozdsok
vannak, soha ne érintkezzen folyadékkall

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Biztonsdgi okokbdl ne nyissa ki a fedelet @ a késziilék miksdése kdzben.
Leforrdzhatja magét.

> A késziilék részei mikddés kdzben felforrésodnak! Ezért a felforrésodott
késziiléket csak a fogéjandl fogja meg.

> Mindig friss tejet haszndljon. Ne fogyasszon olyan tejet, amely hosszabb
ideig az edényben @ maradt.

> Ha kordbban szereiné megdllitani az elkészitési folyamatot, akkor nyomija
meg az ,ON/OFF” gombot @ vagy vegye le a késziiléket a talpré| @.
Ha folytatni szeretné az elkészitést, akkor Gjra ki kell vélasztani a programot.

8 HU SMAS 600 A1
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Vegye le az edényt @ a talprél @ és toltse bele a tejet. Legaldbb annyi
tejet toltson bele, hogy a tej elérie az edény @ belsejében 1évé MIN jels-
[ést (= 75 ml). Soha ne 16ltsdn bele a MAX jelslésnél tobb tejet, ellenkezd
esetben a késziilék tlfolyik:

- az alsé MAX jelolésig 6 (= 150 ml), ha a tejet habositani szeretné

- afelsd MAX jelslésig D (= 300 ml), ha a tejet csak melegiteni

szeretné
Helyezze az edényt @ a talpra @.
Tegye rd a fedelet @.
Vélassza ki a megfeleld programot a ,FUNCTION" gombbal @:
= 1 nyomds = tej melegités levegés habbal a
— 2 nyomds = tej melegités kemény habbal 6
— 3 nyomds = tej melegités kevés habbal \TD
— 4 nyomds = hideg tej habositdsa %

A mindenkori program mik3désijelzd ldmpdija @ vilagit (piros = meleg,

kék = hideg).

A kivélasztott program inditdsdhoz nyomja meg az ,ON/OFF” gombot @.
A készilék elkezdi az elkészitési folyamatot.

A program végén a készilék automatikusan kikapcsol és a mikédésjelzé
lémpa @ kialszik.

Ha kordbban szeretné megdllitani az elkészitési folyamatot, akkor nyomija
meg az ,ON/OFF” gombot @ vagy vegye le a késziiléket a talprél @.
Ha folytatni szeretné az elkészitést, akkor djra ki kell vélasztani a programot.

Vegye le a fedelet @ és toltse a tejet, ill. tejhabot a kivant edénybe.

Hagyija a késziiléket kb. 2 percig lehGlni, mieltt tovdbbi adag tejet melegit.
Ellenkezé esetben a késziilék 8t egymdst kdvetd ciklus utdn automatikusan
kioldja a tdlmelegedés-védelmet. Villognak a miksédésjelz8 lémpak @ és
semmi nem mikddtethetd. Kb. &t perc milva a késziilék ismét izemkész.

HU 9
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Receptek

A tejhab kiilénb6z8 italvaltozatokhoz haszndlhaté, példaul:

Olasz cappuccino
¢ Toltsdn egy presszokavét (kb. 25 - 30 ml) egy kb. 120 - 180 ml méreti

csészébe.

¢ Ontsén hozzé tejhabot, amig a csésze a peremig megtelik.

Marocchino

4 Olvasszon fel kb. egy tedskandl tejcsokoldadét.

¢ Oszlassa el az olvasztott csokolddét egy pohdr belsd faldn, majd éntsén
bele egy presszékavét.

4 Tegyen hozzd kb. 3-4 tedskandl tejhabot és szérja meg kakaéporral.

Bécsi melange

¢ Toéltsén kb. 125 ml fekete, erds kavét egy mokkas csészébe.

4 Habositson fel 110 ml tejet és t5ltsdn annyi tejhabot a kdvéhoz, hogy
a csésze a perem dljdig legyen téltve.

¢ izléstél figgBen kevés cukor is hozzaadhaté.
Tisztitas

VESZELY - ARAMUTES!

> Minden tisztitds elétt hizza ki a csatlakozédugét a hdlézati csatlakozéal-
jzatbol!

> Soha ne meritse a késziléket, a hdlézati kdbelt vagy a hélézati csatlakozé-
dugét vizbe vagy mds folyadékbal

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Tisztitds eldtt hagyja lehtini a késziléket. Egési sériilés veszélyel

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

Ne tisztitsa a késziléket vagy a részeit mosogatégépben!

> Ne haszndljon sirolé vagy maré hatdsg tisztitészert. Ezek kart tehetnek a
késziilék feliiletében és a készilékben helyrehozhatatlan kar keletkezhet.

10 HU SMAS 600 A1
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Minden haszndlat utdn, kézvetlenil a lehilés utan tisztitsa meg a téroléedényt @,

hogy megakaddlyozza a maradék tej raszaraddsét. Ehhez az aldbbiak szerint

j@rion el:

¢ Az elsé, durva tisztitdshoz téltsdn vizet és szilkség esetén kevés mosogats-
szert az edénybe @ (a keverd @ be van helyezve). Vegye figyelembe a
MIN és MAX jeléléseket D (= 300 ml).

¢ Inditsa el a késziléket, hogy a keverd € egy darabig a vizben keverijen.
Ezutdn mindig &blitse ki a késziléket tiszta vizzel.

Az alapos fisztitdshoz és az elsé tisztitdshoz az aldbbiak szerint jarjon el:

¢ Vegye ki a keverst @ a készilékbdl és tisztitsa meg a késziilék belss részét
meleg vizzel és adott esetben enyhe hatdst mosogatészerrel. Térdlje
ki a készijlék belsejét egy puha térl8kendével vagy szivaccsal. Kézben
kilsndsen igyelien a hajtétengely teriiletére. Végil alaposan blitse ki a
késziléket tiszta vizzel és t6rélje szarazra.

¢ Vegye le a tdmitégylrit @ a fedélrdl @ és tisztitsa meg mindkét alkatrészt
enyhén mosogatdszeres vizben. Tavolitsa el a mosogatészer-maradvényo-
kat tiszta vizzel és alaposan t6rélje szarazra az alkatrészeket. Tolja vissza
a tmitégyirit @ a fedélre @.

4 Tisztitsa meg a keverst € enyhén mosogatészeres vizben, majd &blitse le
tiszta vizzel. Hagyja megszdradni.

¢ Akilsé feliletek, a talp @ és a hdlézati csatlakozékdbel enyhén benedve-
sitett torl6kendével tisztithaté meg. Makacs szennyez8dések esetén tegyen
enyhe hatdsi mosogatészert a térlékendére. Tévolitsa el a mosogatdszer-
maradvdnyokat vizzel benedvesitett térlékendével. Alaposan t6rélie szaraz-
ra a késziiléket, mielStt ismét haszndlja.

Tarolas
¢ Hagyija teliesen lehGlni a késziléket, mielétt elrakja a helyére.

¢ Tekerje a halézati kdbelt a kdbelcsévéls @ kéré az éramutaté jéraséval
megegyezd irdnyban.

¢ Térolja a késziléket széraz és tiszta helyen.

HU 11
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Hibaelhdaritas

Hibajelenség

Ok

A hélézati csatlakozédugd

nincs a hdlézati csatlakozé-

alizatba csatlakoztatva.

A hiba elhéritasa

Ellenérizze, hogy a
hélézati csatlakozédugéd
megfelel8en csatlakoz-
tatva van-e a hélézati

csatlakozéaljzatba.

A késziilék nem A késziilék nincs

Kapcsolja be a késziléket.

mksdik. bekapcsolva.
N 0 Fordulion az igyfélszolgd-
A késziilék meghibdsodott.
lathoz.
A készijlék még tdl forré. I-!ogy|q beitil o it
[éket.
Artalmatlanitas

A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU uniés iranyelv vonatkozik.
A késziiléket kizarolag engedélyezett hulladékkezelé izemben vagy telepiilése
hulladékkezel8 |étesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelSvel.
@

5 W Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitésanak lehet8ségeird| tajékozddjon

telepiilése vagy varosa &nkormdnyzatandl.

A csomagolas artalmatlanitasa

@ Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csoma-
%@ golést visszajuttatia a nyersanyag-kérforgdsba. A feleslegessé vélt csomagols-

anyagokat a hatdlyos helyi el&irésoknak megfeleléen drtalmatlanitsa.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kémyezetbardt médon.

Vegye figyelembe a kiilénbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az alabbi jelentéssel:

1-7: mGanyagok, 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok
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Figgelék

Miszaki adatok

Tapfesziiltség 220-240V ~ (véltédram), 50-60 Hz

Névleges teliesitmény 600 W

Q'P A késziilék élelmiszerekkel érintkezé
részei élelmiszer-biztosak.

A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vésdrlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciénk nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vésdrlds igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjétdl szamitott harom éven belil anyag- vagy gyartési
hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a hdrom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vésdarlést igazolé bizonylatot (pénztari blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibéra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldlrdl.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatos-
sagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrldskor is fenndllé sérijlé-

seket és hianyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

HU 13
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elstt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumuldtorokhoz, siitéformakhoz vagy
Uvegbdl késziilt alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatrészek sériilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem fartjgk karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt &sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszédmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdblara gravirozottan, a haszndélati Gtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hatoldalan, illetve az aljan 1évé cimkén taldl-
hatd.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibésnak talélt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatéd videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.
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Szerviz

HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 313485
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWW. komperncss.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
naprave med odpadke. Preden za&nete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

18

Ta naprava je namenjena izkljuéno za segrevanje mleka in stepanje do mle¢ne
pene (tople in mrzle) za domado rabo. Naprava ni predvidena za uporabo
z drugimi tekocinami.

Naprava je predvidena izklju&no za uporabo v zasebnih gospodinjstvih.
Naprave ne uporabljajte v poslovne namene!

/\ OPOZORILO
Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe lahko naprava
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno za predvidene namene.
> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo.
Izklju&eno je uveljavljanje kakrénih koli zahtevkov na podlagi 3kode, nastale

zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih sprememb
ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

S
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Varnostna opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabliajo naslednje vrste varnostnih opozoril:

NEVARNOST

Varnostno opozorilo te stopnje oznaéuje grozeéo nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride do smrti ali tezkih telesnih

poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da prepredite nevarnost
smrti ali hudih telesnih pokodb.

/\ OPOZORILO

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti ozna¢uje mozno
nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride do telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da prepredite telesne
poskodbe oseb.

POZOR

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno
materialno skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite materialno

skodo.

OPOMBA

> Opomba oznaéuje dodatne informacije, ki vam olaj$ajo delo z napravo.

SMAS 600 A1 N 19
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Varnostna navodila

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

. @ Naprave, elekiriénega kabla ali elektricnega vti¢a nikoli
ne potopite v vodo ali druge tekocine! Sicer obstaja
smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udaral

~ Zagotovite, da podstavek z elekiri¢nimi prikljucki nikoli ne
pride v stik z vodo! Ce se je podstavek nenamerno zmodil,
najprej pocakaijte, da se popolnoma posusi.

» Na vtiéni spoj naprave ne sme nikoli steci tekocina.

» Napravo uporabljajte samo s priloZenim podstavkom.

~ Pazite, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli ne
navlaZi ali omodi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in da se ne more poskodovati na kak drugaéen nadin.

» Da prepredéite nevarnost, naj vam poskodovane elekiriéne
vtice ali elektriéne kable takoj zamenjajo pooblaiceni
strokovnjaki ali servisna sluzba.

~ Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne zunanje
poskodbe. Naprave, ki je poskodovana ali je padla na tlg,
ne uporabljajte.

» Nikoli ne odpirajte nobenih delov ohigja. V njem ni nobenih
upravljalnih elementov.

» Popravilo naprave prepustite samo pooblaséenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.
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/A OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi tele-
snimi, zaznavnimi ali du§evnimi sposobnostmi ali s pomaniklji-
vimi izku$njami in znanjem lahko napravo uporabljajo le pod
nadzorom ali &e so bili poudeni o varni uporabi naprave in
so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe.

~ Ofroci ne smejo izvajati &is€enja in uporabniskega vzdrZevo-
nja naprave, razen Ce so stari 8 let in vec ter pod nadzorom.

~ Napravo in njene elekiriéne kable je treba hraniti zunaj
dosega otrok, mlajsih od 8 let.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

~ Pred vklopom naprave se prepri¢ajte, da je postavljena
stabilno in pokonéno. V nasprotnem primeru se lahko
naprava prevrne in brizgne vroée mleko.

~ Med delovanjem ne segaijte med vriljive dele!

~ Deli naprave se med uporabo moéno segrejejo!
Segrefo napravo zato prijemaijte samo za roca;.

~ Po koncu uporabe je povrsina grelnika 3e nekaj ¢asa topla.

~ Ko naprave ne uporabljate veé ali jo Zelite odistiti, vedno
izvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vtiénice.

N 21
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v

Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali locenim
daljinskim sistemom.

v

Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

v

Preprecite, da bi naprava, elekiriéni kabel ali elektriéni vtic
pridel v stik z viri vroine, kot so kuhalne plo3ce ali odprti
plamen.

v

Napravo uporabljajte samo z name$cenim pokrovom.

v

Naprave nikoli ne uporabljajte prazne. Naprava se lahko
nepopravljivo poskoduije.

v

Naprave ali njenih delov ne Eistite v pomivalnem strojul

Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® Aparat za penjenje mleka (posoda in pokrov)
® Podstavek
® Zviklja
[ ]

Navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavije Servis).
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Jemanje iz embalaze

NEVARNOST

> Otroci embalaznih materialov ne smejo uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

¢ Iz 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
Odstranite ves embalazni material.

Napravo ofistite, kot je opisano v poglavju Ciscenje.

Opis naprave
(slike so na zloZeni strani)
@ Pokrov
Tesnilni obro¢
Zviklja
Posoda
Tipka »FUNCTION
Tipka »ON/OFF«
Podstavek
Navitie kabla

Kontrolne lucke

0000000

Postavitev

¢ Ce elekiricni kabel 3e ni v celoti odvit z navitja kabla @, to storite zdaj in
kabel speljite skozi odprtino ob podstavku @.

¢ Napravo postavite na suho in ravno povriino. Pazite na to, da je elekiriéni
vii¢ blizu in dosegljiv.

4 Potisnite Zvrkljo € na pogonsko gred v notranjosti posode @.

Vtaknite elektri¢ni vti¢ v elektriéno vtiénico.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.
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Nasveti za dobro mleéno peno

S to napravo penite samo hladno mleko. Dologene vrste mleka dopu3&ajo
le omejeno penjenje ali pa lahko povzrogijo prelivanje iz naprave.

B Posneto mleko se ne zaZge tako hitro kot polnomastno, pri prenizki vsebnosti
mas&obe pa je prisotna nevarnost, da mleka ne bo mogoce dobro speniti.
Zaradi tega po moZnosti uporabljate mleko s 3,5 % ali 1,5 % ma3&obe.

B Dobro ohlajeno mleko se peni bolje kot manj hladno.

Mleka ne penite znova, saj se sicer zazge.

B Spenjeno mleko pustite stati pribl. 30 sekund, preden peno dodate na
kapucino, espresso itd. V tem Easu razpokajo vedji mehureki, tekoe mleko
pa potone na dno. Nato lahko uporabite fino peno.

Uporaba

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Zagotovite, da podstavek @ z elektri¢nimi prikljucki nikoli ne pride v stik
s tekocinami!

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Zaradi varnostnih razlogov pokrova @ med delovanjem naprave ne smete
odpirati. Obstaja nevarnost oparin.

> Deli naprave se med uporabo moéno segrejejo! Segreto napravo zato
prijemaijte samo za roca;.

> Vedno uporabljajte sveZe mleko. Ne uporabite mleka, ki je Ze dlje Easa
stalo v posodi @.

OPOMBA

» Ce zelite postopek priprave predéasno ustaviti, pritisnite tipko »ON/OFF«
@ ali snemite napravo s podstavka @. Ce Zelite postopek priprave nada-
lievati, morate znova izbrati program.
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Snemite posodo @ s podstavka @ in dolijte mleko. Pri tem dolijte najmani
toliko mleka, da je dosezena oznaka MIN (= 75 ml) v posodi @. Vendar
nikoli ne dolijte ve& mleka, kot do ustrezne oznake MAX, saj pride sicer do
prelivanja iz naprave:

— do spodnje oznake MAX 6 (= 150 ml), &e zelite mleko speniti,

- do zgornje oznake MAX D (= 300 ml), &e zelite mleko samo segreti.
Postavite posodo @ na podstavek @.

Na napravo namestite pokrov @.

S tipko »FUNCTION« @ izberite ustrezen program:

P~
— En pritisk = segrevanje mleka z zraéno peno D

i
— Dva pritiska = segrevanje mleka s kompaktno peno \TD
— Trije prifiski = segrevanje mleka z malo pene \TD
— Stirje pritiski = penjenje hladnega mleka %

Kontrolna lu¢ka @ posameznega programa zasveti (rdeca = toplo, modra

= hladno).

Pritisnite tipko »\ON/OFF« @, da zaZenete izbrani program. Naprava
zaéne postopek priprave.

Naprava se po koncu programa samodejno izklopi in kontrolna lu¢ka @
ugasne.

Ce zelite postopek priprave ustaviti predéasno, pritisnite tipko »ON/
OFF« @ ali snemite napravo s podstavka @. Ce zelite postopek priprave
nadaljevati, morate znova izbrati program.

Snemite pokrov @ in dolijte mleko oz. mleno peno v Zeleno posodo.

Preden segrejete naslednjo koli¢ino mleka, pocakaijte dve minuti, da se
naprava ohladi. V nasprotnem primeru naprava po petih zaporednih ciklih
samodejno sproZi zai¢ito pred pregrevanjem. Kontrolne lucke @ utripajo
in ni¢esar ni mogoce vnasati. Po priblizno petih minutah je naprava znova
pripravliena za uporabo.
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Ideje za recept

Mleé&no peno lahko uporabite za razliéne pijage, na primer:

Kapucino na italijanski nacin

4 Dodaijte en espresso (pribl. 25-30 ml) v skodelico velikosti pribl.
120-180 ml.

4 Dolivajte mleéno peno, dokler skodelica ni napolnjena do roba.

Marocchino

4 Raztopite pribl. eno &ajno zlicko mlegne Eokolade.

¢ Porazdelite stoplieno ¢okolado na notranjo steno kozarca in vlijte vani
espresso.

4 Dodaijte pribl. 3-4 &ajne Zlicke mlecne pene in jo posuijte s kakavom

v prahu.

Dunaijski Melange

4 Daite pribl. 125 ml &rne, mocne kave v skodelico za kavo moka.

4 Spenite 110 ml mleka in dodaite toliko mle¢ne pene, da je skodelica
napolnjena tik pod robom.

¢ Po Zelji lahko dodate $e nekaj sladkorja.

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &is€enjem elektricni vti¢ izvlecite iz elekriéne vtiénice!

> Naprave, elekiriénega kabla ali elekiri¢nega vti¢a nikoli ne potopite v vodo
ali druge tekogine!

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred &i3&enjem naj se naprava dovolj ohladi. Nevarnost opeklin!

POZOR - MATERIALNA SKODA!

Naprave ali njenih delov ne Eistite v pomivalnem strojul

> Ne uporabljajte ostrih ali jedkih ¢istilnih sredstev. Ta bi lahko neugodno
uéinkovala na povriino in napravo nepopravljivo poskodovala.
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Da preprecite prisusitev ostankov mleka, ocistite posodo @ po vsaki uporabi,
takoj ko se ohladi. V ta namen ravnaite takole:

¢ Za prvo, grobo &i&enje dajte vodo in po potrebi nekaj pomivalnega
sredstva v posodo @ (Zvrklia @ je vstavljena). Pri tem upostevaijte oznaki
MIN in MAX D (= 300 ml).

4 Zazenite napravo, tako da Zvrklja @ nekaj Easa deluje v vodi. Nato napravo
sperite s Cisto vodo.

Za temeljito &id&enie in prvo Cisenje ravnaite takole:

¢ Vzemite zvrklio @ iz naprave in notranjost naprave oéistite s toplo vodo
ter po potrebi z blagim pomivalnim sredstvom. Obrisite notranjost z mehko
krpo ali gobico. Pri tem 3e posebej pazite na predel okrog pogonske gredi.
Nato napravo temeljito sperite s &isto vodo in jo osudite.

4 Povlecite tesnilni obro @ s pokrova @ in oba dela ogistite z blago pomi-
valno vodo. Ostanke sredstva za pomivanja odstranite s &isto vodo in dele
dobro osusite. Potisnite tesnilni obro¢ @ nazaj na pokrov @.

¢ Zviklio @ oistite v blagi pomivalni vodi in jo sperite s &isto vodo. Poakaite,
da se posusi.

¢ Ocistite vse zunanje povrsine, podstavek @ in elektricni kabel z rahlo navla-
zeno krpo. Pri trdovratni umazaniji krpo navlazite 3e z blagim pomivalnim
sredstvom. Ostanke pomivalnega sredstva odstranite s krpo, namo&eno
samo v vodo. Napravo pred naslednjo uporabo temeljito osusite.

Shranjevanje

¢ Napravo naj se pred shranjevanjem popolnoma ohladi.

4 Elekiri¢ni kabel ovijte okrog nastavka za navijanje kabla @ v smeri urnega
kazalca.

¢ Napravo hranite na &istem in suhem mestu.
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Odpravljanje napak

Motnja Vzrok Odprava

Preverite, ali je elekirini
vii¢ pravilno vstavljen
v elektricni vtiénici.

Elektrini vti¢ ni viaknjen
v elektriéno vtiénico.

Naprava ne Naprava ni vklopliena. Napravo vklopite.
deluje.

Obrnite se na servisno

Naprava je okvarjena. .
P I ! sluzbo.

Pocakaite, da se naprava

Naprava je $e prevroca. .
P I P ohladi.

Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke.

Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podijetju, registriranem za odstranjevanije odpadkov, ali pri
svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. Ce o &em niste prepriani, se obrnite na svoje podietje za
odstranjevanije odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vprasaite pri svoji obcinski ali

(]
on \
%ﬂ mestni upravi.

Odstranitev embalaze

027 Vrnitev embalaze za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanja koli¢ino
@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
b Upostevaite oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi logite.
a

Embalazni materiali so oznageni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni
materiali
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Priloga
Tehnicni podatki
Elekiri¢no napajanje 220-240 V~ (izmeniéni tok), 50-60 Hz
Nazivna moé 600 W
Q'P Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,
so primerni za Zivila.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 313485
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroitve blaga

ie razviden iz raduna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaié¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloziti garancijski list in radun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uve-

liavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-

nodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

11.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih

(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je souéésti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.

Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpecnostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Pfi pfedavani vyrobku tietim osobdm pfedeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné k ohfevu a vy3lehdni mléka na mlé&nou pénu
(teplou a studenou) v domdcnostech. Neni uréen k pouZiti s jinymi tekutinami.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouZiti v domdcnostech pro soukromé G&ely.
Nepouzivejte pfistroj pro komeréni Géely!
/\ VYSTRAHA
Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!
Pfi pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu mize byt pfistroj
zdrojem riznych nebezpedi.
> Pfistroj pouZivejte vyluéné v souladu s uréenim.
> Dodrzujte postupy popsané v tomto ndvodu k obsluze.
Ndroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti v rozporu

s uréenim, neodbornych oprav, neoprdvnéné provedenych zmén nebo Uprav
nebo v disledku pouziti nepovolenych né&hradnich dild jsou vylougeny.

Riziko nese vyhradné uZivatel.
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Vystrazna upozornéni

V tomto névodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

Vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpedéi je oznaéena
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpe&né situaci nezabrani, miZe mit za nasledek vézné zranéni
nebo usmrceni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi t€zké Gjmy na zdravi nebo usmrceni je nutno
dodrZovat pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpe¢i oznaéuje moinou
nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpeé&né situaci nezabrani, mize to vést ke zranénim.

> Pro zabrdnéni zranéni osob je proto nutné dodrZovat pokyny uvedené
v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi je oznaéen
mozny vznik hmotné skody.

Pokud se této nebezpe&né situaci nezabréni, mZe dojit k hmotnym skoddm.

> Pro zabrdnéni hmotnym $koddm je proto zapottebi dodrZovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje doplhiuijici informace usnadfivjici manipulaci
s pristrojem.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pristroj, sitovy kabel ani sifovou zdstréku nikdy nepono-
fujte do vody i jinych tekutin! V opaéném pfipadé hrozi
ohroZeni Zivota v disledku drazu elektrickym proudem!

>

~ Zaijistéte, aby podstavec s elekirickymi pfipojkami nikdy ne-
prisel do styku s vodou! Pokud se podstavec omylem namo-
&i, nechte jej nejprve Gplné vyschnout.

» Na konektor pfistroje nesmi vytéct Zddnd kapalina.

~ PFistroj pouZiveijte jen s podstavcem, ktery je soucdsti vyrobku.

» Dbeijte na to, aby sifovy kabel béhem provozu nikdy nebyl
mokry ani vlhky. Vedte jej tak, aby nemohlo dojit k jeho
priskiipnuti nebo jinému poskozeni.

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny sitovy kabel nechte
ihned vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo
zdkaznickym servisem, aby se tim zabrdnilo nebezpedi.

» Pfed pouZitim zkontrolujte, zda pfistroj neni zvenéi viditelné
poskozeny. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj neuvé-
déjte do provozu.

» Nikdy neotvirejte Zddné &dsti krytu pfistroje. Uvnitf nejsou
umistény 2&dné obsluzné prvky.

» Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi
odbornymi provozovnami nebo zékaznickym servisem.

V disledku neodbornych oprav mize dojit ke vzniku nebez-
pedi pro uZivatele. Navic zanikaiji zdruéni ndroky.
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/A VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!

~ Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentdlnimi schopnostmi &i nedostatkem zku3e-
nosti a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeé-
ném pouZivani pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu
nebezpedi.

~ Déti nesmi provédét uzivatelské Cisténi ani ddrzbu, ledaZe
isou stardi 8 let a jsou pod dohledem.

~ Déti mladsi nez 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a jeho pfipo-
jovacimu kabelu.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Dfive nez pfistroj zapnete, ujistéte se, zda je umistén stabilné
a ve vertikéIni poloze. V opaéném pfipadé se miZe pfistroj
prevrhnout a horké mléko mdzZe vystiknout.

~ Nesahejte do rotujicich &ésti béhem provozul

~ Césti pfistroje jsou béhem provozu horké!
Proto uchopte ohfdty pfistroj pouze za rukojef.

~ Po pouZiti je na povrchu topného ¢&lanku jedté zbytkové teplo.

~ Vzdy vytdhnéte sitovou zdstrcku ze zdsuvky, kdyZ pfistroj
nepouZivdate nebo jej chcete vydistit.
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v

K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovladani.

v

Pristroj béhem provozu nikdy nenechéveijte bez dozoru.

v

Ujistéte se, zda se pfistroj, napdjeci kabel nebo sitovd zéstréka
nedotykaii zdroji tepla, jako je napfiklad topnd plotynka
nebo otevieny ohen.

v

Pristroj provozuijte pouze s nasazenym vikem.

v

Nikdy neprovozuijte pfistroj naprdzdno. Mize doijit k neopra-
vitelnému poskozeni pfistroje.

v

Neumyveite pfistroj nebo jeho &ésti v myécel!

Rozsah dodavky

Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi komponenty:

® napénovad mléka (nddobka a viko)

® podstavec
® kvedlacka
[ ]

ndavod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni viditelné poskozena.

> V pfipadé nedplné dodavky nebo poskozeni vzniklého v dusledku vadného
obalu nebo béhem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).
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Vybaleni

> Déti si nesmi hrét s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni.

4 Vyjméte viechny &ésti pistroje a ndvod k obsluze z krabice.
¢ Odstraite veskery obalovy materidl.

¢ Pristroj vy&istéte tak, jak je popsano v kapitole Cigténi.

Popis pristroje
(zobrazeni viz vyklopné strana)
viko
t&snici krouzek
kvedlagka
nadobka
tlagitko ,FUNCTION”
tlacitko ,ON/OFF”
podstavec

navijeni kabelu

0000000 0C

kontrolky

Umisténi
4 Pokud se tak je3té nestalo, odvifite kabel zcela z navijeni kabelu @ a vedte

ho skrze vyhloubeni na podstavci @.

4 Postavte pfistroj na suchou a rovnou plochu. Dbejte na to, aby se v dosazi-
telné blizkosti nachdzela sifovd zdsuvka.

4 Nasadte kvedlacku € na hnaci hfidel uvniti nadobky @.
¢ Zastréte sifovou zdstreku do sifové zdsuvky.

Pristroj je nyni pfipraven k provozu.

SMAS 600 A1 (o4 37



SILVERCREST'

Tipy pro dobrou mlécénou pénu

B Timto pfistrojem zpéfiujte pouze kravské mléko. Jiné druhy mléka Ize zpénit
pouze omezené& nebo mohou zpUsobit pretedeni pfistroje.

B Odstfedéné nebo nizkotuéné mléko se nepfipdli tak snadno jako plnotuéné
mléko, pfi pfilid nizkém obsahu tuku je zde viak riziko, Ze mléko nelze dobfe
zpénit. PouZivejte proto dle moZnosti mléko s obsahem tuku 3,5 % nebo
1,5%

B Dobie vychlazené mléko se zpéiuje lépe nez méné chladné mléko.

Nezpé&huijte mléko podruhé, protoze by se mohlo pfipdlit.

B Zpénéné mléko nechte cca 30 sekund odstdt, nez date pénu na cappuccino,
espreso atd. B&hem této doby praskaii vétsi bubliny a je3té tekuté mléko se
stéle usazuje. Potom moZete jemnou pénu pouzit.

Obsluha

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Zaijistéte, aby podstavec @ s elektrickymi piipojkami nikdy nepfisel
do styku s tekutinou!

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!
> Z bezpecnostnich divodi viko @ neotevirejte, kdyz je piistroj v provozu.
Hrozi nebezpeéi opafeni.

» Césti piistroje jsou béhem provozu horké! Proto uchopte ohféty pfistroj
pouze za rukojef.

> PouZivejte vzdy Cerstvé mléko. Nekonzumujte mléko, které stdlo jiz del3i

dobu v nddobce @.

UPOZORNENI

> Chceteli predéasné zastavit pFipravu, stisknéte tlacitko ,ON/OFF” @
nebo sejméte pristroj z podstavce @. Chcete-li pokracovat v pFiprave,
program musite znovu navolit.
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Sejméte nddobku @ z podstavce @ a nalijte do ni mléko. Nalijte pFitom

minimdlné tolik mléka, aby hladina sahala ke znagce MIN (= 75 ml) uvnitt

nddobky @. Nenalévejte viak nikdy vice mléka neZ po piisluinou znacku

MAX, protoze jinak dojde k pFeteceni pfistroje:

- az po spodni znacku MAX 6 (= 150 ml), pokud chcete mléko napénit

— a2 po horni znacku MAX D (= 300 ml), pokud chcete mléko pouze
ohtét

Postavte nddobku @ na podstavec @.

Nasadte viko @.

Tlagitkem ,FUNCTION" @ vyberte vhodny program:

P-N
= 1 x stisknout = ohFéti mléka s lehkou pé&nou TD

P S
— 2x stisknout = oh¥dti mléka s kompakini pénou \TD
— 3x stisknout = ohfati mléka s malym mnozstvim pény D
— 4x stisknout = napénéni studeného mléka %

Kontrolka @ pfislusného programu se rozsviti (€ervend = teplé, modrd =
studené).

Stisknéte tlagitko ,ON/OFF” @ pro spuiténi vybraného programu.
Pristroj zacne s pfipravou.

Pristroj se na konci programu automaticky vypne, kontrolka @ zhasne.
Chceteli pfed&asné zastavit pfipravy, stisknéte tia&itko ,ON/OFF" @

nebo sejméte pfistroj z podstavce @. Chcete-li pokragovat v pipravé,

program musite znovu navolit.

Sejméte viko @ a nalijte mléko, resp. mlé&nou pénu do pozadované
nddoby.

Nechte pfistroj vychladnout cca 2 minuty, nez za&nete ohfivat dal3i dévku
mléka. Jinak po péti po sobé jdoucich cyklech pfistroj automaticky spusti
ochranu proti prehiati. Kontrolky @ blikaji a nelze provadét 2adnd zaddni.
Po asi péti minutdch je pfistroj opét pfipraven k provozu.

(o4 39



SILVERCREST'

Navrhy receptu

MIlé&nou pénu mizZete pouzit pro rizné variace ndpoji, napfiklad:

Cappuccino na italsky zpusob
4 Nalijte espreso (cca 25-30 ml) do 3dlku o obsahu cca 120-180 ml.

4 Potom priddvejte mlé&nou pénu, dokud 3dalek nebude naplnén az po okraj.

Marocchino
¢ Rozpusfte cca jednu IZicku mlé&né Eokolddy.

4 Rozeffete rozpusténou &okolddu po vnitinich sténéch sklenice a nalijte
do sklenice na espreso.

4 Pridejte k tomu cca 3-4 kavové |Zicky mlééné pény a popraste ji kakaovym
préskem.
Videnska kava s mlékem
4 Do 3alku na moka nalijte cca 125 ml silné Eerné kavy.

¢ Napénte 110 ml mléka a pidejte tolik pény, aby byl 3dlek naplnény téméf
po okraj.

¢ Podle osobni chuti mdZete pfidat jesté trochu cukru.
Cisténi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &isténim vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky!

> Pfistroj, sifovy kabel ani sifovou zastréku nikdy neponofujte do vody
& jinych tekutin!

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!

> Pred &ist&nim nechte pfistroj vychladnout. Nebezpeéi popdlenil

POZOR - HMOTNE SKODY!

> f?f% Neumyveite pfistroj nebo jeho &ésti v myéce!
> Nepouzivejte abrazivni ani leptavé &istici prostfedky. Mohly by narusit
povrch pfistroje a zpdsobit jeho nendvratné poskozeni.
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Umyite nddobku @ po kazdém pouziti piimo po ochlazeni, aby se zabrénilo
prischnuti zbytkd mléka. K tomu G&elu postupuite takto:

4 Pro prvni, hrubé ¢iténi dejte do nddobky @ vodu s pfip. trochou jemného
myciho prostfedku (kvedlacka € je nasazend). Dbeite pFitom na znagky
MIN a MAX T (= 300 ml).

4 Spustte pristroj tak, aby kvedlacka @ uréitou dobu proplouvala vodou.
Potom vypldchnéte pfistroj &istou vodou.

Pi dokladném cisténi a prvnim &isténi postupuijte ndsledovné:
¢ Vyjméte kvedlacku @ z piistroje a vymyite vnitiek piistroje teplou vodou
s pfip. trochou jemného myciho prostiedku. Vytete vnitrek mékkym hadfikem

nebo houbou. Dbeite pfitom obzvl43té na oblast kolem hnaciho hfidele.
Pristroj poté peglivé vypléchnéte Eistou vodou a dobfe ho vytfete do sucha.

4 Stéhnéte t&snici krouzek @ z vika @ a vycistéte obé &dsti ve vodé s jem-
nym mycim prostfedkem. Odstrafte zbytky myciho prostfedku &istou vodou
a dily dobre vysuste. Tésnici krouzek @ opét nasadte na viko @.

¢ Kvedlagku @ omyijte ve vodé s jemnym mycim prosttedkem a oplachnéte
ji &istou vodou. Nechte ji vyschnout.

¢ Ocistéte veskeré vnési plochy, podstavec @ a sitovy kabel mirné navlhéenym
hadfikem. Na t&zce odstranitelné necistoty pouZijte jemny Eistici prostredek
naneseny na hadfik. Odstrafte zbytky &isticiho prostfedku hadfikem navlh-
&enym pouze ve vodg. Pfistroj pfed op&tovnym pouzitim peclivé osuste.

Ulozeni

¢ Pred ulozenim nechte pfistroj zcela vychladnout.

<*

Ovifite sifovy kabel kolem navijeni kabelu @ ve sméru hodinovych ruicek.

L 2

Pristroj skladujte na suchém a istém misté.
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Odstranéni zavad

Porucha PFi¢ina Naprava

Zkontrolujte, zda je sifovd
zd&stréka sprévné zastrée-
nd do elektrické zasuvky.

Sitovd zdstréka neni
zastréend do zdsuvky.

L . Pristroj neni zapnuty. Zapnéte pristroj.

Pristroj nefunguije.

v . Obrafte se na zdkaznicky

Pristroj je vadny. . Y
servis.

T, . Nechte pfistroj vychlad-

Pristroj je jesté horky. nout P vy

Likvidace

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normélniho domov-
niho odpadu.
Tento vyrobek podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvdleném podniku pro naklddéni s odpady
nebo ve Vasem komundlnim sbérném dvote. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve svém sbé&rném dvore.

Informace o moZnostech likvidace vyslouZilého vyrobku Vém podé sprava

[ ]
I
%ﬂ Vaseho obecniho nebo méstského Giadu.

Likvidace obalu

027 Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu 3etfi suroviny a snizuje

% produkei odpadu. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
:‘ b: Dbejte na ozna&eni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaéeny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98:
kompozitni materialy
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Priloha

Technické Udaje

Napdijeci napéti 220-240 V ~ (stfidavy proud), 50-60 Hz
Jmenovity vykon 600 W

I Vsechny &asti tohoto pfistroje prichdzejici
QH do styku s potravinami jsou bezpeéné

pro potraviny.

Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V piipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vad& materidlu nebo
vyrobni zdvadg, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen

vadny piistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popie v &em zdvada
spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout novd zéruéni doba.
Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za opoffebovatelné dily nebo za poskozeni kfehkych souédsti jako jsou
napr. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouZivan nebo
udrzovén. Pro zajidténi spravného pouZivani vyrobku se musi pfesné dodrZovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uelom pouziti a Gkoniim, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivéni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.

Vyf¥izeni v pripadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.

IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém 3titku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mozete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfiruéek, videf o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 313485

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
stcasfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpednost,
pouzivania a likvidacie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla opisu a

v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite
spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie podla urcenia

48

Tento pristroj sl6Zi vyluéne na zohrievanie a na napenenie mlieka (teplé a stude-
né) pre domdcu potrebu. Nie je uréeny na pouzivanie s inymi kvapalinami.
Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzZivanie v skromnych domdcnostiach.

NepouZivaite pristroj na komeréné Géely!

/\ VYSTRAHA
Nebezpecéenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenym Géelom!

Pri nesprédvnom pouzivani a/alebo pouZiti pristroja v rozpore s uréenym
G&elom mdze pristroj predstavovaf zdroj nebezpeéenstva.

> Tento pristroj pouZivajte vyluéne podla uréeného Géelu.
> DodrZiavaijte postupy opisané v tomto ndvode na obsluhu.
Ndroky akéhokolvek druhu za Zkody spdsobené nesprévnym pouzivanim,

neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouzitim nepovolenych
ndhradnych dielov s vyligené.

Riziko nesie sam pouzivatel.
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Vystrazné upozornenia

V predlozenom névode na obsluhu st pouZité nasledovné vystrazné upozorne-

nia:
NEBEZPECENSTVO

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva ozna-
¢uje hroziacu nebezpeént situaciu.

Ked' sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdni, méze to viesf az k usmrteniu
alebo fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpeé&enstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb,
riad'te sa indtrukciami uvedenymi v tomfo vystraznom upozorneni.

/\ VYSTRAHA

Vystrainé upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznacuje
moznu nebezpedénu situaciu.
Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdni, méze to maf za nésledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riadte sa instrukciami uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrainé upozornenie tohto stupiia nebezpecenstva oznacuje
mozné vecné skody.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méZe to mat za ndsledok vecné
3kody.

> Aby ste zabrénili vecnym $koddm, riad'te sa indtrukciami uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji manipuléciu
s pristrojom.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

@ Nikdy nepondraite pristroj, siefovy kdbel a siefovi zdstré-
ku do vody ani do inych tekutin! V opaénom pripade
hrozi nebezpelenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zdasahu elektrickym prodom!

>

» Zabezpecte, aby sa podstavec s elektrickymi kontaktmi nikdy
nedostal do kontaktu s vodou! Ak doslo omylom k navihéeniu
podstavca, nechajte ho najprv Uplne vyschndf.

» Na zdsuvné spojenie pristroja nesmie pretiect Ziadna tekutina.
» Pristroj pouZivaite len s dodanym podstavcom.

» Dbaijte na to, aby pri prevddzke nebol siefovy kébel nikdy
mokry ani vihky. Vedte ho tak, aby sa nikde neprichytil ani
sa nemohol poskodit inym spésobom.

~ Poskoden siefovi zdstreku alebo poskodeny siefovy kabel
nechaijte ihned' vymenit kvalifikovanym a autorizovanym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste zabrénili
ohrozeniu zdravia.

» Pred pouZivanim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia
pristroja. Neuvddzajte do prevédzky poskodeny pristroj ani
pristroj, ktory predtym spadol na zem.

» Nikdy neotvdrajte nejaké &asti krytu. Vo vnitri sa nenachd-
dzajd Ziadne ovlddacie prvky.

» Opravy pristroja nechajte vykonaf iba v autorizovanom
$pecializovanom obchode alebo prostrednictvom zékaznic-
keho servisu. Neodborne vykonanymi opravami mézu pre
pouzZivatela vznikndt nebezpelenstvd. Navyse zanikd ndrok
na zdruku.

50 SK



SILVERCREST'

A VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Tento pristroj mdzu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov, ako qj
osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak st pod dohladom alebo ak boli 0 bezpeénom pouZivani
pristroja pouéené a pochopili z toho vyplyvajice nebezpe-
Censtva.

~ Cistenie a pouzivatelski ddrzbu nesmi vykondvat deti,

pokial nie s starsie neZ 8 rokov a iba vtedy, ak s pod

dohladom.

~ Pristroj a jeho pripojovaci kdbel sa musia uchovévat mimo
dosahu deti mladsich nez 8 rokov.

~ Deti sa s pristrojom nesm0 hraf.

~ Skér nez pristroj zapnete, uistite sq, &i je v stabilnej a zvislej
polohe. V opanom pripade sa méZe prevrdtit a horice
mlieko méZe vystrekndt.

~ Pocas prevddzky sa nechytaijte otééajicich sa Eastil

~ Casti pristroja si po&as prevadzky hordce!
Preto zohriaty pristroj chytaijte len za rukovat.

~ Po pouZiti je na povrchu vyhrevného prvku este zvyskové
teplo.

~ Ak pristroj viac nepouzivate alebo ho chcete vycistit, vzdy
vytiahnite siefovy zdstréku zo siefovej zasuvky.
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» Na prevédzkovanie pristroja nepouZivaijte externy Easovy
spinaé ani samostatny systém dialkového ovlddania.

» Polas prevédzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

» Zabezpecte, aby pristroj, siefovy kdbel alebo siefova zéstréka
nemohli prisf do kontaktu s hordcimi zdrojmi tepla ako s0
varné platne alebo otvoreny ohefi.

> Pristroj prevddzkuijte iba s nasadenym vekom.

» Pristroj nikdy neprevadzkuijte v prdzdnom stave. Pristroj by
sa mohol neopravitelne poskodit.

» Pristroj alebo ¢asti z neho neumyvaite v umyvaéke riadul

Rozsah dodavky
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Napefovaé mlieka (nddoba a veko)
® Podstavec
® Slahacia metlicka

® Navod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedos-
tato&nym balenim alebo dopravou, sa obrdtte na zdkaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Vybalenie

> Deti nesmi pouzivat obalové materidly na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.
Odistrarite vietok obalovy materidl.

Pristroj vycistite tak, ako je opisané v kapitole Cistenie.

Opis pristroja
(Obrdazky si pozrite na roztvdracej strane)
@ Veko

Tesniaci krdzok

Slahacia metlicka

Nédoba

Tlagidlo ,FUNCTION”

Tlagidlo ,ON/OFF”

Podstavec

Navinutie kdbla

0000000

Kontrolky

Umiestnenie

4 Ak ste to este neurobili, odvirite siefovy kdbel dplne z navinutia kdbla @
a vedte ho cez vyrez na podstavci @.

4 Pristroj postavte na suchi a rovnd plochu. Dbaijte na to, aby bola siefova
zd&streka v dosiahnutelnej blizkosti.

4 Nasufte $lahaciu metlicku € na hnaci hriadel vo vnitri nédoby @.
4 Zastréte siefovl zastreku do siefovej zasuvky.

Pristroj je teraz pripraveny na prevddzku.
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Tipy pre dobriu mliecnu penu

W V tomto pristroji napefiujte len kravské mlieko. Iné druhy mlieka je mozné
napenit len s obmedzeniami alebo méze déjst k preteeniu pristroja.

B Odstredené alebo odtuénené mlieko sa nespdli tak [ahko ako plnotuéné
mlieko, ale pri malom obsahu tuku hrozi nebezpe&enstvo, Ze sa mlieko nedé
dobre napenit. Preto pouzivajte podla moZnosti mlieko s obsahom tuku
3,5 % alebo 1,5 %.

B Celkom vychladené mlieko sa dd lepsie napenit ako menej studené.

Nikdy nenapefiujte mlieko druhy raz, pretoZze potom sa spdli.

B Napenené mlieko nechaijte stéf asi 30 sekind predtym, nez déte penu do

tekuté mlieko sa usadi dole. Potom mézete pouzivaf jemni penu.

Obsluha

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Zabezpecdte, aby sa podstavec @ s elektrickymi pripojkami nikdy nedostal
do kontaktu s kvapalinamil

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Z bezpecnostnych dévodov by ste nemali veko @ otvéraf, ked' je pristroj
v prevadzke. Hrozi nebezpeé&enstvo obarenia.

> Casti pristroja s0 po&as prevadzky horice! Preto zohriaty pristroj chytajte
len za rukovéf.

> Vzdy pouzivajte erstvé mlieko. Nekonzumujte mlieko, ktoré stélo uz dlh3ie

v nddobe @.

UPOZORNENIE

> Ak chcete proces pripravy predéasne zastavit, stladte tiacidlo ,ON/OFF" @
alebo odoberte pristroj z podstavca @. Ak cheete pokracovat v procese
pripravy, musite zvolif nanovo program.
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Odoberte nddobu @ z podstavca @ a naplite ju mliekom. Naplite pritom
minimdlne tolko mlieka, aby siahalo po znagku MIN (= 75 ml) vo vnitri
nédoby @. Nikdy neplfte viac mlieka, neZ po prisluing znacku MAX,
pretoze inak pristroj prefecie:

— az na dolnd znacku MAX 6 (= 150 ml), ked' chcete napenif mlieko

— az na hornd znagku MAX D (= 300 ml), ked' chcete mlieko iba

zohriaf
Postavte nddobu @ na podstavec @.
Nasad'te veko @.
Pomocou tlagidla ,FUNCTION” @ zvolte vhodny program:

P-N
= 1xstlagif = zohriatie mlieka so vzdu$nou penou \TD

i
- 2x stlacif = zohriatie mlieka s kompakinou penou \TD
- 3x stlagit = zohriatie mlieka s malym mnozstvom peny D

— 4x stlagif = napenenie mlieka na studeno %’

Kontrolka @ prislusného programu sa rozsvieti (éervend = tepld, modra =
studend).

Ak chcete program spustit zvoleny program, stlagte tlacidlo ,ON/OFF” @.
Pristroj za¢ne s procesom pripravy.

Pristroj sa pri ukon&eni programu automaticky vypne, kontrolka @ zhasne.
Ak chcete proces pripravy predéasne zastavif, stlagte tlagidlo ,ON/OFF" @
alebo odoberte pristroj z podstaveca @. Ak chcete pokracovaf v procese
pripravy, musite zvolif nanovo program.

Odoberte veko @ a napliite mlieko, resp. mlie¢nu penu do pozadovanej

nddoby.

Nechaite pristroj cca 2 mindty vychladnif, skér nez budete zohrievat dal3iu
porciu mlieka. V opaénom pripade pristroj po piatich za sebou nasleduji-
cich cykloch automaticky vypne ochranu proti prehrievaniu. Kontrolky @
blikajo a nemézu sa vykonat Ziadne zadania. Pristroj je po priblizne piatich
mindtach opéf pripraveny na prevadzku.
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Napady na recept

Mlie&nu penu mézete pouzit pre rézne varianty ndpojov, napriklad:

Cappuccino na taliansky spésob

4 Pridajte jedno espresso (asi 25 - 30 ml) do $dlky s obsahom priblizne
120 - 180 ml.

4 Potom pridajte mlieénu penu, pokial sa 3alka nenaplni az po okraj.

Marocchino

4 Roztopte priblizne jednu Eajovi lyzicku mlieénej Eokolady.

4 Roztopeni &okolddu natrite na vnitornd stranu pohdra a nalejte dofho
espresso.

4 Pridajte asi 3 - 4 lyzicky mlie¢nej peny a posypte ju kakaovym prégkom.

Viedenskd melanz

4 Do mokka 3dlky daijte asi 125 ml silnej, &iernej kavy.

4 Spefite asi 110 ml mlieka a pridajte tolko mliegnej peny, aby bola 3dlka
naplnend tesne pod okraj.

¢ Podla vlastnej chuti mézete edte pridaf trocha cukru.

Cistenie

56

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi zastréku zo siefovej zasuvky!

> Nikdy nepondraite pristroj, siefovy kdbel a siefovi zdstréku do vody ani
do inych tekutin!

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj vychladnif. Nebezpe&enstvo popdlenial

POZOR - VECNE SKODY!

> fg’lﬂf Pristroj alebo jeho &asti neumyvaijte v umyvagke riadul
> Nepouzivaijte Ziadne abrazivne ani leptajice istiace prostriedky.
Tieto mdzu pdsobif na povrch a pristroj neopravitelne poskodif.
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Po kazdom pouziti vy<istite naddobu @ priamo po vychladnuti, aby ste zabranili
vysudeniu zvyskov mlieka. Postupujte pritom nasledovne:

4 Na prvé hrubé ¢istenie dajte do nddoby @ vodu a prip. trochu umyvacieho
prostriedku (3lahacia metlicka @ je vlozend). Pritom dévaijte pozor na
znacky MIN a MAX D (= 300 ml).

4 Spustte pristroj tak, aby $lahacia metlicka € chvilu miesala vo vode.
Umyte potom pristroj &istou vodou.

Pre dokladné ¢istenie a pre prvé &istenie postupuijte nasledovne:

¢ Vyberte lahaciu metlicku @ z pristroja a vygistite vnitro pristroja teplou
vodou a prip. jemnym prostriedkom na umyvanie riadu. Vnétro vytrite vlhkou
handrou alebo 3pongiou. Pritom ddvajte zvld3f pozor na oblast okolo
hnacieho hriadela. Pristroj nésledne vyplachnite starostlivo &istou vodou
a vysuste ho.

4 Vyberte tesniaci krizok @ z veka @ a obe &asti umyte vo vode s jemnym
prostriedkom na umyvanie riadu. Odstrdfte zvysky prostriedku &istou
na umyvanie riadu vodou a obe &asti dobre vysuste. Nasadte tesniaci
krozok @ spéf na veko @.

4 Umyte $lahaciv metlicku @ vo vode s jemnym prostriedkom na umyvanie
riadu a vypldchnite ju &istou vodou. Nechaijte ju vysusit.

¢ Vsetky vonkaisie plochy, podstavec @ a siefovy kdbel ocistite mierne
navlh&enou utierkou. V pripade odolnych necistét dajte na utierku jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Zvysky prostriedku na umyvanie riadu od-
stranite utierkou navlhéenou iba s vodou. Pred opdtovnym pouzitim pristroj
starostlivo vytrite do sucha.

Uskladnenie

¢ Pred uloZzenim pristroja ho najprv nechaijte Gplne vychladnif.
4 Siefovy kdbel ovifite okolo navinutia kébla @ v smere hodinovych rugigiek.

4 Pristroj skladujte na &istom a suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Porucha Pric¢ina Odstranenie

Skontroluite, ¢i je siefova
zd&stréka sprdvne zastrée-
nd do siefovej zasuvky.

Siefovd zdstreka nie je za-
stréend do siefovej zdsuvky.

L. . Pristroj nie je zapnuty. Zapnite pristroj.
Pristroj nefunguie.
Kontaktujte zdkaznicky

Pristroj je poskodeny. servis

Pristroj je este hordci. Nechc1|re,p’r|s'rr0|
vychladndf.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunadl-
neho odpadu.
Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica é. 2012/19/EU.
Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na likvidéciv odpadov alebo vo
vadom miestnom zbernom dvore na likvidéciv odpadov. Dodrziavaite pritom

aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny
dvor.

obecnej alebo mestskej samospravy.

@
% W informacie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej

Likviddacia obalu

né obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

@; Recyklaciou obalu sa Setria suroviny a znizujd sa ndklady za odpad. Nepotreb-

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
b zvl&¥f roztriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
& s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: Papier a lepenka,
80 - 98: Kompozitné materidly
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Priloha
Technické Udaje

220 - 240V ~ (striedavy prid),

Napdjacie napdtie

50 - 60 Hz
Menovity vykon 600 W
I Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice
QH do kontaktu s potravinami, st bezpeéné

z hladiska pouZitia s potravinami.

Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na fento pristroj mate zaruku 3 roky od dadtumu zakipenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvaijice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase préava vyplyvajice zo z&kona nie st obmedzené nasou zérukou,
uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zadina plyndt dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladnigny blok. Tento doklad sldZi ako doklad o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla nasho uvazenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v Eom spoéiva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.
Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasleme Vém spéf opraveny alebo novy

vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndf Ziadna nové zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie
chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinage, akumulatory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti ndsilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Nao vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom titku, gravire, na fitulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
do3lo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Véam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézZete stiahnuf tieto a
mnoho dalich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

SK



SILVERCREST'

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 313485

Dovozca

Maijte na paméti, Ze niZdie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

64

Dieses Gerat dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Milch und dessen Aufschla-
gen zu Milchschaum (warm und kalt) fir den héuslichen Gebrauch. Es ist nicht
fir die Verwendung mit anderen Flissigkeiten vorgesehen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerét nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schdden aus nicht bestimmungsgemafer

Verwendung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderun-
gen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
mdéglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerdt erleichtern.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

. @ Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netzste-
cker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten! An-
dernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen
Anschlissen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen
Sie den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehent-
lich feucht geworden ist.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung
Uberlaufen.

~ Verwenden Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf Guf3e-
re, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

~ Offnen Sie niemals irgendwelche Gehduseteile. Es befinden
sich keinerlei Bedienelemente darin.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemafe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Reinigung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8
Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jin-
ger als 8 Jahre fernzuhalten.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Ansonsten kann das Gerét
umstirzen und die heie Milch herausspritzen.

Fassen Sie nicht in die rotierenden Teile wahrend des Betriebes!

Teile des Gerates werden wdahrend des Betriebs heif3!
Fassen Sie das erhitzte Gerdt daher nur am Griff an.

Nach der Anwendung verfiigt die Oberflache des Heizele-
ments noch Gber Restwarme.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose,
wenn Sie das Gerdt nicht mehr benutzen oder reinigen
wollen.
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~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerét, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen wie Kochplatten oder
offenen Flammen in Berishrung kommt.

~ Betreiben Sie das Gerdt nur mit aufgesetztem Deckel.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Leerzustand. Das Gerdat
kann irreparabel beschadigt werden.

~ Reinigen Sie das Gerdt oder Teile davon nicht in der Spilmo-
schine!

Lieferumfang

Das Geréit wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Milchaufschdumer (Behdlter und Deckel)
® Sockel
® Quirl
[ J

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Auspacken

GEFAHR

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet

werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappsseite)

0000000 0C

Deckel
Dichtungsring

Quirl

Behélter

Taste ,FUNCTION”
Taste ,ON/OFF”
Sockel
Kabelaufwicklung

Kontrollleuchten

Aufstellen

¢

Falls noch nicht geschehen, wickeln Sie das Netzkabel komplett von der Ka-

belaufwicklung @ und fishren Sie es durch die Aussparung am Sockel @.

Stellen Sie das Gerdt auf eine trockene und ebene Fldche. Achten Sie
darauf, dass der Netzstecker in erreichbarer Néhe ist.

Schieben Sie den Quirl @ auf die Antriebswelle im Inneren des Behdlters @.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

SMAS 600 A1
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Tipps fur guten Milchschaum

B Sché&umen Sie nur Kuhmilch mit diesem Geréit auf. Andere Milchsorten
lassen sich nur mit Einschréinkungen aufschdumen oder kénnen das Gerét
zum Uberlaufen bringen.

B Entrahmte oder Magermilch brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei zu
geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch nicht
gut aufschdumen l&sst. Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit 3,5 %
oder 1,5 % Fettanteil.

B Gut gekihlte Milch lasst sich besser aufschdumen als weniger kalte.

Schdumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennt.

B Lassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor Sie
den Schaum auf den Cappuccino, Espresso etc. geben. In dieser Zeit plat-
zen grofere Blasen und noch flissige Milch setzt sich unten ab. Sie kdnnen
dann den feinen Schaum verwenden.

Bedienen

70

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass der Sockel @ mit den elektrischen Anschlissen
niemals mit Flissigkeiten in Berishrung kommt!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den Deckel @ nicht 6ffnen, wéhrend
das Gerdt in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr von Verbrithungen.

> Teile des Gerdtes werden wahrend des Betriebs heif3! Fassen Sie das
erhitzte Gerdt daher nur am Griff an.

> Verwenden Sie immer frische Milch. Verzehren Sie keine Milch, die schon
l&nger im Behélter @ gestanden hat.

> Wenn Sie den Zubereitungsvorgang vorzeitig stoppen wollen, driicken Sie
die Taste ,ON/OFF" @ oder nehmen Sie das Gerdt vom Sockel @. Sie
miissen das Programm neu auswéhlen, wenn Sie den Zubereitungsvorgang
fortsetzen wollen.
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Nehmen Sie den Behdlter @ vom Sockel @ und fiillen Sie die Milch ein.
Fillen Sie dabei mindestens soviel Milch ein, dass die MIN-Markierung (=
75 ml) im Inneren des Behélters @ erreicht wird. Fillen Sie jedoch niemals
mehr Milch ein, als bis zur entsprechenden MAX-Markierung, da das
Gerét sonst Gberlguft:

— bis zur unteren MAX-Markierung 6 (= 150 ml), wenn Sie die Milch
aufschédumen wollen

— bis zur oberen MAX-Markierung O (= 300 ml), wenn Sie die Milch

nur erwdrmen wollen

Stellen Sie den Behdlter @ auf den Sockel @.
Setzen Sie den Deckel @ auf.
Wahlen Sie mit der Taste ,FUNCTION” @ das passende Programm aus:

F-Y
— 1xdriicken = Milch erwérmen mit luftigem Schaum &b

i
— 2x driicken = Milch erwdrmen mit kompaktem Schaum D
— 3x driicken = Milch erwérmen mit wenig Schaum U
— 4xdriicken = Milch kalt aufschéumen %

Die Kontrollleuchte @ des jeweiligen Programms leuchtet auf (rot = warm,

blau = kalt).

Drijcken Sie die Taste ,ON/OFF” @, um das gewdhlte Programm zu
starten. Das Gerdt beginnt mit dem Zubereitungsvorgang.

Das Gerdt schaltet sich bei Programmende automatisch aus, die Kontroll-
leuchte @ erlischt.

Wenn Sie den Zubereitungsvorgang vorzeitig stoppen wollen, driicken Sie
die Taste ,ON/OFF” @ oder nehmen Sie das Gerdat vom Sockel @. Sie
missen das Programm neu auswdhlen, wenn Sie den Zubereitungsvorgang
fortsetzen wollen.

Nehmen Sie den Deckel @ ab und fiillen Sie die Milch bzw. den Milch-

schaum in das gewiinschte Gefaf3.

Lassen Sie das Gerdit fir ca. 2 Minuten abkiihlen, bevor Sie eine weitere
Portion Milch erwdrmen. Andernfalls 16st das Gerét nach fiinf aufeinander-
folgenden Zyklen automatisch den Uberhitzungsschutz aus. Die Kontroll-
leuchten @ blinken und es kénnen keine Eingaben getétigt werden. Nach
etwa fiinf Minuten ist das Gerét wieder betriebsbereit.
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Rezeptideen
Sie kénnen den Milchschaum fiir verschiedene Getrénkevariationen verwenden,
zum Beispiel:

Cappuccino nach italienischer Art

4 Geben Sie einen Espresso (ca. 25 - 30 ml) in eine etwa 120 - 180 ml
fassende Tasse.

4 GieBen Sie dann Milchschaum hinzu, bis die Tasse bis zum Rand gefillt ist.

Marocchino

¢ Schmelzen Sie ca. einen Teeldffel Vollmilchschokolade.

4 Verteilen Sie die geschmolzene Schokolade an der Innenwand eines Glases
und gieBen Sie einen Espresso hinein.

¢ Geben Sie ca. 3 - 4 Teeloffel Milchschaum hinzu und bestéuben Sie diesen

mit Kakaopulver.

Wiener Melange

¢ Geben Sie ca. 125 ml schwarzen, starken Kaffe in eine Mokka-Tasse.

4 Schéumen Sie 110 ml Milch auf und geben Sie so viel Milchschaum hinzu,
dass die Tasse bis kurz unter den Rand gefillt ist.

4 Je nach persénlichem Geschmack kénnen Sie noch etwas Zucker hinzugeben.

Reinigen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!

> Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Netzstecker niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche angreifen und das Gerét irreparabel beschadigen.
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Reinigen Sie den Behdlter @ nach jeder Verwendung direkt nach dem Abkihlen,
um ein Antrocknen der Milchreste zu verhindern. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

¢ Fir die erste, grobe Reinigung geben Sie Wasser und ggf. etwas Spilmittel

in den Behdlter @ (der Quirl @ ist eingesetzt). Beachten Sie dabei die
MIN- und MAX-Markierung D (=300 ml).

Starten Sie das Gerdt, so dass der Quirl @ eine Weile durch das Wasser
pfligt. Spilen Sie das Gerdt danach mit klarem Wasser aus.

Fir eine griindliche Reinigung und fir die Erstreinigung gehen Sie wie folgt vor:

4 Nehmen Sie den Quirl @ aus dem Gerdt und reinigen Sie das Innere des

Gerétes mit warmem Wasser und ggf. mit einem milden Spilmittel. Wischen
Sie das Innere mit einem weichen Tuch oder Schwamm aus. Achten Sie da-

bei besonders auf den Bereich um die Antriebswelle. Spiilen Sie das Gerdt

anschlieBend sorgféltig mit klarem Wasser aus und trocknen Sie es ab.

Ziehen Sie den Dichtungsring @ vom Deckel @ ab und reinigen Sie beide
Teile in mildem Spilwasser. Entfernen Sie Spilmittelreste mit klarem Wasser
und trocknen Sie die Teile gut ab. Schieben Sie den Dichtungsring @
wieder auf den Deckel @.

Reinigen Sie den Quirl @ in mildem Spiilwasser und spilen Sie ihn mit
klarem Wasser ab. Lassen Sie ihn trocknen.

Reinigen Sie alle AuBenfléichen, den Sockel @ und das Netzkabel mit
einem leicht angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen ge-
ben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Entfernen Sie Spiiimittelreste mit
einem nur mit Wasser befeuchtetem Tuch. Trocknen Sie das Gerét sorgféltig
ab, bevor Sie es erneut verwenden.

Aufbewahren

Lassen Sie das Gerdt erst vollsténdig auskihlen, bevor Sie es wegstellen.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung @.

Lagern Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort.
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Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

Kontrollieren Sie, ob der
Netzstecker korrekt in der
Netzsteckdose steckt.

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht einge-

Das Gerdat funktio- Schalten Sie das Geréit ein.

schaltet.
niert nicht.
Das Gerdt ist defekt. Wenden .Sie sich an den
Kundendienst.
Das Gerdt ist noch zu heif3. Lass_?” Sie das Gerdt
abkiihlen.
Entsorgen

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt ilber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell gelten-
den Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung

in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

@
o
%ﬂ Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe
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Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Nennleistung 600 W

0 Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
QH Lebensmitteln in Beriihrung kommen, sind

lebensmittelecht.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikelnummer (z. B.

IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unferseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonsfige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 313485

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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